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Brush head

Brush head identification symbol
Smart Pressure Sensor (Light Ring)
Interactive Display

Handle

Charger

On/off button

Mode button

Interactive Display features
«Daily Clean» mode

«Sensitive» mode

«Gum Care» mode

«Whiten» mode

«Intense» mode

«Super Sensitive» mode
«Tongue Clean» mode

Settings menu

Settings menu features

Manage Bluetooth® settings
Select/Change colour of Light Ring
Select/Change language
Perform factory reset

Feedback features

Timer

Battery status

Exchange reminder

Brush feedback

Accessories (depending on model) and features:

oSTQ "0 o0 nNnTO

Smart Pressure Sensor features

Customize colour of Light Ring via Oral-B App
Brush head «Ultimate Clean»

Brush head «Gentle Care»

Brush head holder with cap

Brush head holder stand

Travel case

Download Oral-B App and connect to Bluetooth®
(see back page)

Note: Content may vary based on the model purchased.



English
Welcome to Oral-B!

Before operating this toothbrush, please read these
instructions and save this manual for future reference.

IMPORTANT

e Periodically check the entire
product/cords for damage. A
damaged or non-functioning unit
should no longer be used. If the
product/cords are damaged, take it
to an Oral-B Service Centre. Do not
modify or repair the product. This
may cause fire, electric shock or
injury. Never insert any object into
any opening of the appliance.

e Usage by children under age 3 is not
recommended. Toothbrushes can be
used by children and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge, if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance in
a safe way and understand the
hazards involved.

¢ Cleaning and maintenance shall not

be performed by children.

Children shall not play with the

appliance.

e Use this product only for its
intended use as described in this
manual. Do not use attachments
which are not recommended by
the manufacturer. Only use the



charger provided with your appli-
ance.

WARNING

Do not place the charger in water or liquid or store
where it can fall or be pulled into a tub or sink. Do not
reach for it when fallen into water. Unplug immediately.
Avoid sharp bending, jamming or squeezing of the
cord.

This appliance contains batteries that are non-replace-
able. Do not open and disassemble device. For battery
recycling please dispose whole device according to
local environmental regulations. Opening the handle
will destroy the appliance and invalidate the warranty.
When unplugging, always pull the power plug instead
of the cord. Do not touch the power plug with wet
hands. This can cause an electric shock.

If you are undergoing treatment for any oral care con-
dition, consult your dental professional prior to use.
This toothbrush is a personal care device and is not
intended for use on multiple patients in a dental prac-
tice or institution. For hygienic reasons we recommend
the use of individual brush handles and brush heads
for each family member.

Small parts may come off, keep out of reach of chil-
dren.

To avoid brush head breakage which may generate a
small parts choking hazard or damage teeth:

Prior to each use, ensure the brush head fits well. Dis-
continue use of the toothbrush, if brush head no
longer fit properly. Never use without a brush head.

If the toothbrush handle is dropped, the brush head
should be replaced before the next use even if no
damage is visible

Replace brush head every 3 months or sooner if brush
head becomes worn.

Clean brush head properly after each use (see
«Cleaning recommendations» paragraph). Proper
cleaning ensures the safe use and functional life of
the toothbrush.

Important Information

This toothbrush and pouch (accessory) contains
NdFeB magnets and generate magnetic fields. If you
use a medical device or have an implanted medical
device, consult with the medical device manufacturer
or a physician, if you have questions about safely using
your Oral-B iO toothbrush.
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e Your Oral-B toothbrush can be used with your smart-
phone (find details under «Connecting your tooth-
brush to your Smartphone»). To avoid electromagnetic
interference and/or compatibility conflicts, disable
Bluetooth® on your toothbrush handle (5) before
using it in restricted surroundings, such as aircrafts
or specially marked areas in hospitals.

e Disable Bluetooth by entering the «Settings» menu on
the interactive display (4) -> Bluetooth -> disable.
Follow the same procedure to enable Bluetooth again.

* Persons with pacemakers should always keep the
toothbrush more than 15 centimeters (six inches) from
the pacemaker while turned on. Anytime you suspect
interference is taking place disable Bluetooth.

Specifications

For voltage specifications refer to the bottom of the
charging unit.

Noise level: 64 dB (A)

First use

Please wake up your toothbrush by pressing the on/off
button (7) and follow the instructions on the interactive
display (4) to get started for first time setup.

If not further instructed on the display, you may toggle
with the mode button (8) and select with the on/off
button (7).

You may change the settings via the «Settings» menu (17)
at any time.

Chargmg and Operating

To charge the battery place the toothbrush on the
plugged-in charger (6).

e The charge level is indicated on the interactive display
(4). Once it is fully charged the display turns off. A full
charge typically takes 12 hours.

e |f the battery is running low the motor reduces its
speed and the Smart Pressure Sensor (3) shortly blinks
in red. Once the battery is empty, the motor stops; it
will need at least a 5-minute charge for one usage.

Note: In case the battery is empty (display off), charge for

at least 30 minutes.

* You can always store the handle on the plugged-in
charger to maintain it at full charge; a battery over-
charge is prevented by the device.

Note: Store handle at room temperature for optimal bat-
tery maintenance.
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Caution: Do not expose handle to temperatures higher
than 50°C / 122°F.

Using your toothbrush

Start Brushing

Place the brush head on the handle. A small gap should
remain between handle and brush head.

Lift the handle off the plugged-in charger or simply pick
it up to wake up the handle (display turns on). Wet brush
head and apply toothpaste. To avoid splashing, guide the
brush head to your teeth before switching the handle on
by pressing the on/off button.

Note: Display turns off after some time. You may press
the on/off button to activate display again.

Guide the brush head from tooth to tooth. Brush the
outsides, the insides and the chewing surfaces. Brush

all four quadrants of your mouth equally. You may also
consult your dentist or dental hygienist about the right
technique for you.

After Brushing, the display gives you feedback based on
your brushing time.

In the first days of using any electric toothbrush, your
gums may bleed slightly. In general, bleeding should stop
after a few days. Should it persist after 2 weeks, please
consult your dentist or dental hygienist. If you have sensi-
tive teeth and/or gums, Oral-B recommends using the
«Sensitive» or «Super Sensitive» modes (optional in com-
bination with an Oral-B «Gentle Care» brush head (d)).
Availability of modes are depending on model pur-
chased.

Timer

The timer signals with a short stuttering sound at 30-sec-
onds intervals to move to the next quadrant of your
mouth. A long stuttering sound indicates the end of the
professionally recommended 2-minute brushing time.

The timer memorizes the elapsed brushing time, even
when the handle is briefly switched off during brushing.
The timer resets if pausing longer than 30 seconds or
placing the handle on the plugged-in charger.

Note: During the use of the Oral-B App, the timer may be
deactivated for some features.

Note: You may also customize the timer settings via
Oral-B App.

Smart Pressure Sensor features (a)
Your toothbrush is equipped with a Smart Pressure



Sensor (3) that has various functionalities indicated via
different colours of light:

White (default) = Operating indicator (choose individual
colour via Oral-B App (b)) / Low pressure indicator

Red = high pressure indicator / low battery indicator
Green = recommended pressure indicator

Blue = Bluetooth pairing indicator

QOrange = Error indicator (follow display messages)

Brush with the right pressure indicated with a green light.
If too much pressure is applied, it lights up in red remind-
ing you to reduce pressure. If the Smart Pressure Sensor
illuminates in white (or your pre-selected colour), we
recommend applying more pressure.

During high pressure the brush head movement will

be reduced (in «Daily Clean», «Intense Clean» and
«Sensitive» modes).

Periodically check the operation of the Smart Pressure
Sensor by pressing moderately on the brush head during
use.

Note: During the use of the Oral-B App, the Smart
Pressure Sensor feedback may be inactive for some
features.

Note: Smart Pressure Sensor is deactivated during
«Tongue Clean» mode (depending on model).

Brushing modes (depending on model)
Your toothbrush offers different brushing modes indi-
cated on the display:

«Daily Clean» - Standard mode for daily cleaning

«Sensitive» - Gentle, yet thorough cleaning for sensitive
areas

«Gum Care» - Gentle massage of gums
«Whiten» - Polishing for occasional or everyday use

«Intense» - For an extraordinary clean feeling (operated
with a higher speed)

«Super Sensitive» - Super gentle cleaning for extra
sensitive areas

«Tongue Clean» - Tongue cleaning for occasional or
everyday use

Note: The sequence and availability of brushing modes
may vary depending on model purchased.

When operating the «Tongue Clean» mode, we recom-
mend using a «Gentle Care» brush head (d). You can
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brush your tongue either with or without toothpaste.
Brush the whole area of your tongue systematically in
gentle movements. The recommended brushing time is
30 seconds; the motor stops after 30 seconds.

Mode setting:

You may first choose your default mode by pressing the
mode button (8) successively once the handle is awake
(display turned on). Select a mode by pressing the on/off
button (7). Your toothbrush starts in the selected default
mode. You may also change modes during brushing.

Note: You may also customize mode settings via Oral-B
App.

Interactive Display

Turn on the interactive display (4) by pressing the on/off
button (7). If not further instructed on the display, you
may toggle with the mode button and select with the on/
off button.

(10-16) «Mode selection» - toggle by pressing the mode
button and select default start mode with on/off button.
(17) «Settings» - toggle through all modes until you reach
the option «Settings»; to enter press the on/off button:
-> (19) manage Bluetooth settings (enable, disable)

-> (20) select/change colour of Light Ring

-> (21) select/change language

-> (22) perform factory reset

(24) «Timer» - displays brushing time.

(25) «Battery status» - shows battery status after use,
when charging or when battery is low.

(26) «Exchange reminder» - reminds you when to
replace your brush head.

(27) «Brush feedback »- brushing feedback is indicated
with a smiley face.

«Brush waking» when handle is picked up, lifted off the
plugged-in charger or when you press the on/off button
the handle indicates its readiness.

«Error messages» - «outside operating limits»: you are
operating or charging outside standard temperatures
and/or above standard battery current.

Brush heads

Oral-B offers you a variety of different Oral-B iO brush
heads (c/d) that only fit your Oral-B iO toothbrush handle
and can be used for tooth-by-tooth precision cleaning.

Most iO Oral-B brush heads feature INDICATOR?® bristles
to help you monitor brush head replacement need. With
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thorough brushing, twice a day for two minutes, the col-
our will fade halfway approximately within 3 months,
indicating the need to exchange your brush head. If the
bristles splay before the colour recedes, you may exert
too much pressure on teeth and gums.

In general, we recommend replacing the brush head
every 3 months.

Connecting your toothbrush to
your Smartphone

The Oral-B App is available for smartphones running iOS
or Android™ operating systems. It can be downloaded for
free from App Store®™ / Google Play™ or you may scan
the QR code on the back page of this manual (h).

e Launch the Oral-B App. It will guide you through the
entire Bluetooth pairing procedure. You may also find
it under the App s settings (More -> Your brush).

Note: Oral-B App functionality is limited if Bluetooth is
deactivated on your smartphone (for directions please
refer to your smartphone’s user manual).

e Pairing is indicated via the Smart Pressure Sensor
light. Any App instructions will be displayed on your
smartphone.

¢ You may change Bluetooth settings at any time on
your handle via the display -> Settings -> Bluetooth
enable/disable.

e Keep your smartphone in close proximity (within 5m
distance) when using it with the handle. Make sure the
smartphone is safely positioned in a dry place.

Note: Your smartphone must support Bluetooth 4.2 (or
higher)/Bluetooth Smart in order to pair your handle.
Check app.oralb.com for compatible smartphones and
country availability of the Oral-B App.

Caution: Follow your smartphone’s user manual to ensure
your phone/charger is designed for use in a bathroom
environment.

Cleaning recommendations

After brushing, rinse your brush head under running
water with the handle switched on. Remove the brush
head and clean the handle and brush head separately.
Make sure water runs inside the top of the handle as well
as inside the brush head. Wipe all parts dry and let them
air-dry before reassembling your toothbrush again.
Unplug the charger before cleaning. Clean the charger
regularly with a damp cloth.

Please check individual cleaning instructions for each
accessory in its «Accessories» paragraph.
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Accessories

(depending on model)

Travel Case (g9)

Store the clean and dry toothbrush/brush heads in the
travel case (9).

The outer and inner case should be cleaned with a damp
cloth only.

Note: Clean stains on travel case surface immediately.
Store travel case in a clean and dry place.

Brush head holder stand (f) / Brush head holder

with cap (e)

You may store your cleaned brush heads on the pins of
the brush head holders. Make sure brush heads are dried
before placing them in the holder and/or closing the cap.
Brush head holders and cap are dishwasher-safe.

Zipper Pouch / Magnetic Pouch

Store the clean and dry toothbrush/brush heads in the
zipper pouch.

The outer and inner case can be cleaned under running
water.

Store the clean and dry toothbrush along with the brush
head holder (e) in the magnetic pouch. Make sure brush
heads are dried before placing them into the holder and/
or closing the cap. The outer and inner surfaces can be
cleaned under running water. Store pouches in a clean
and dry place.

Note: Clean stains on pouch surfaces immediately.

Subject to change without notice.
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Environmental Notice

Product contains batteries and/or recyclable oy
electric waste. For environment protection Q,é)
do not dispose in household waste, but for N Lilon

recycling take to electric waste collection points
provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product commencing
on the date of purchase.

Within the guarantee period we will eliminate, free of
charge, any defects in the appliance resulting from faults
in materials or workmanship, either by repairing or
replacing the complete appliance as we may choose.
Depending on availability replacement of a unit might
result in a different colour or an equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appli-
ance is supplied by Braun/Oral-B or its appointed dis-
tributor. This guarantee does not cover: damage due to
improper use, normal wear or use, especially regarding
the brush heads, as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are undertaken by
unauthorized persons and if original Braun/Oral-B parts
are not used.

This appliance is equipped with a Bluetooth Smart
approved radio interface. Failure to establish a Bluetooth
Smart connection to specific smartphones is not covered
under the device guarantee, unless the malfunction of
the Bluetooth interface is referable to Oral-B. The
Bluetooth devices are warranted by their own manufac-
turers and not by Oral-B. Oral-B does not influence or
make any recommendations to device manufacturers,
and therefore Oral-B does not assume any responsibility
for the number of compatible devices with our Bluetooth
interface.

Oral-B reserves the right, without any prior notice, to
make any technical modifications or changes to system
implementation of device features, interface, and menu
structure changes that are deemed necessary to ensure
that Oral-B systems function reliably.

To obtain service within the guarantee period, hand in or
send the complete appliance with your sales receipt to
an authorized Oral-B Braun Customer Service Centre.
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Information

Bluetooth® radio module

Although all indicated functions on the Bluetooth device
are supported, Oral-B does not ensure 100% reliability in
connection, and feature operation consistency.
Operation performance and connection reliability are
direct consequences of each individual Bluetooth device,
software version, as well as the operating system of
those Bluetooth devices and company security regula-
tions implemented on the device.

Oral-B adheres to and strictly implements the Bluetooth
standard by which Bluetooth devices can communicate
and function in Oral-B toothbrushes.

However, if device manufacturers fail to implement this
standard, Bluetooth compatibility and features will be
further compromised and the user may experience func-
tional and feature-related issues. Please note that the
software on the Bluetooth device can significantly affect
compatibility and operation.

Warranty replacement brush heads

Oral-B warranty will be voided if electric rechargeable
handle damage is found to be attributed to the use of
non-Oral-B replacement brush heads.

Oral-B does not recommend the use of non-Oral-B
replacement brush heads.

e Oral-B has no control over the quality of non-Oral-B
replacement brush heads. Therefore, we cannot ensure
the cleaning performance of non-Oral-B replacement
brush heads, as communicated with the electric
rechargeable handle at time of initial purchase.

e QOral-B cannot ensure a good fit of non-Oral-B replace-
ment brush heads.

e Oral-B cannot predict the long-term effect of non-
Oral-B replacement brush heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads carry the Oral-B logo
and meet Oral-B’s high quality standards. Oral-B does
not sell replacement brush heads or handle parts under
any other brand name.
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Trouble Shooting

factory set-
tings.

ity wanted.

Problem | Possible reason | Remedy
APP
Handle 1. Oral-B App is 1. Launch Oral-B
does not closed. App.
operate 2. Bluetooth is not 2. Activate
(properly) activated on Bluetooth on
with Oral-B smartphone. smartphone
App. 3. Bluetooth is (described in its
disabled on user manual).
handle. 3. Enable
4. Bluetooth con- Bluetooth via
nection to smart- display Settings
phone has been -> Bluetooth
lost. enable.
5. Your smartphone | 4. Pair handle and
does not support smartphone
Bluetooth 4.2 (or again via App
higher)/ settings. Keep
Bluetooth Smart. your smart-
6. Outdated Oral-B phone in close
App. proximity when
using it with
handle.
5. Your smartphone
must support
Bluetooth 4.2
(or higher)/
Bluetooth Smart
in order to pair
handle. Check
app.oralb.com
for compatible
smartphones
and country
availability of
the Oral-B App.
6. Download latest
Oral-B App.
Reset to Original functional- Enter via display

Settings -> Factory
Reset (22). Press
on/off button to
confirm.

16




TOOTHBRUSH

Handle is 1. Battery has a 1. Charge at least
not operat- very low charge for 30 min.
ing (during level; handle does | 2. Always operate
first use). not operate. in standard
2. Operating out- operating tem-
side standard peratures
temperature (>0°Cand
(message on <40°C).
display and/or
alternating lights
of Smart Pressure
Sensor)
Short stut- Timer has been Use App to change
tering modified/deacti- timer settings or
sounds vated via App. perform factory
after 2 min- reset
utes or (see App Trouble
handle Shootings).
does not

operate any
timer.

Handle 1. Batteryisata 1. Charge at least
does very low charger for 30min.
not charge. level (0%); it may | 2. Recommended
take up to ambient tempe-
10-15min until rature for
display turns on. charging is
2. Ambient tem- 5°C to 35°C.
perature for 3. Ensure charger
charging is out of is connected to
valid range mains voltage.
(<0°Cand
> 40°C).
3. Charger may not
be (properly)
connected.
Rattling/ 1. Brush head may 1. Check proper fit
loud noise not be placed of brush head
during correctly onto on handle. Small
brushing or the brush handle. gap remains in
turning on. 2. Brush head may between.

be worn.

2. Replace brush
head.

17




The rechargeable toothbrush contains a radio module
which operates in the 2.4 to 2.48 GHz band with a
maximum power of TmW.

Hereby, Braun GmbH declares that the radio equipment
types 3753, 3758, 3771, 3765, 3754, 3764, 3762 and 3767
are in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.oralb.com/ce.
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Aufsteckburste
Burstenkopf-Erkennungssymbol
Intelligente Andruckkontrolle (Licht Ring)
Interaktives Display

Handstuck

Ladestation

Ein-/Ausschalter

Modusauswahl

Interaktive Anzeigefunktionen
Reinigungsmodus «Tagliche Reinigung»
Reinigungsmodus «Sensitiv»
Reinigungsmodus «Zahnfleischschutz»
Reinigungsmodus «Aufhellen»
Reinigungsmodus «Intensive Reinigung»
Reinigungsmodus «Super Sensitiv»
Reinigungsmodus «Zungenreinigung»
Einstellungsmen

Funktionen des EinstellungsmenUs
Verwalten der Bluetooth®-Einstellungen
Farbe des Licht Rings auswahlen/andern
Sprache auswéahlen/andern
Zurlcksetzung auf Werkseinstellungen
Feedback-Funktionen

Timer

Batteriestatus

Erinnerung zum Blrstenkopfwechsel
Zahnputz-Feedback

Zubehdr (modellabhdngig) und Funktionen:

STQ "0 0N TO

Funktionen der Intelligenten Andruckkontrolle
Farbe des Licht Rings Uber die Oral-B App anpassen
AufsteckbUrste «Ultimative Reinigung»
AufsteckbUrste «Sanfte Reinigung»

Mini-Etui fur Aufsteckbirsten

Halterung fur AufsteckbUrsten

Reise-Etui

Oral-B App herunterladen und Bluetooth®-
Verbindung herstellen (siehe Rickseite)

Hinweis: Inhalt kann je nach gekauftem Modell variieren.
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Deutsch

Willkommen bei Oral-B!

Bevor Sie diese ZahnbUrste verwenden, lesen Sie bitte
diese Anweisungen und bewahren Sie die Gebrauchsan-
weisung flr eine spatere Verwendung auf.

WICHTIG

e Uberprifen Sie regelmafig das
gesamte Produkt/Kabel auf
Schaden. Beschadigte oder nicht
funktionstlichtige Gerate durfen
nicht mehr benutzt werden. Falls
das Produkt/Kabel beschadigt ist,
bringen Sie es zu einem Oral-B-
Servicecenter. Nehmen Sie keine
Veranderungen an dem Produkt vor
und reparieren Sie es nicht. Dies
kann zu Feuer, Stromschlag oder
Verletzungen fihren. Stecken Sie
niemals Gegenstande in Offnungen
am Gerat.

e Benutzung durch Kinder unter
3 Jahren ist nicht empfohlen. Perso-
nen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender Erfah-
rung bzw. fehlendem Wissen sowie
Kinder kénnen die Zahnblrsten
dann benutzen, wenn sie beaufsich-
tigt werden oder Anweisungen zum
sicheren Gebrauch des Gerats erhal-
ten haben und die vorhandenen
Gefahren kennen.

¢ Reinigung und Wartung dirfen nicht
von Kindern durchgefthrt werden.
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e Kinder dlrfen nicht mit dem Gerat
spielen.

e Nutzen Sie dieses Produkt nur wie in
der Gebrauchsanweisung beschrie-
ben. Nutzen Sie kein Zubehor, das
nicht vom Hersteller empfohlen ist.
Verwenden Sie nur die mit Ihrem
Gerat gelieferte Ladestation.

ACHTUNG

¢ Die Ladestation nicht in Wasser oder Flissigkeiten
legen oder dort aufbewahren, wo sie in eine Wanne
oder ein Waschbecken fallen oder gezogen werden
kénnen. Fassen Sie das Geréat nicht an, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Stecker.

e \ermeiden Sie starkes Biegen, Einklemmen und
Quetschen des Kabels.

¢ Dieses Gerat enthalt einen Akku, der vom Benutzer
nicht ausgetauscht werden kann. Das Gerat darf nicht
geodffnet und demontiert werden. Den Akku entsorgen
Sie bitte mit dem ganzen Gerét bei einer kommunalen
Recycling- bzw. Altgerdtesammelstelle. Ein unautori-
siertes Offnen des Handstiicks wiirde das Gerat zer-
storen und die Garantie auB3er Kraft setzen.

* Beim Herausziehen des Steckers aus der Steckdose
immer am Stecker ziehen, nicht am Kabel. Berthren
Sie den Stecker nicht mit nassen Handen. Dies kann zu
einem elektrischen Schlag fuhren.

e Bitte wenden Sie sich vor der Verwendung der Zahn-
burste an Ihren Zahnarzt, falls Sie sich in zahnmedizini-
scher Behandlung befinden.

e Diese Zahnbdrste ist ein Gerat zur persénlichen Pflege
und nicht geeignet fur die Verwendung durch mehrere
Patienten in einer Zahnarztpraxis oder anderen
ahnlichen Einrichtungen. Aus hygienischen Griinden
empfehlen wir, flr jedes Familienmitglied eigene
Handstticke und Aufsteckbirsten zu verwenden.

* AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren, da sich
Kleinteile abldsen kénnten.

Um einem Bruch der Aufsteckblirste vorzubeugen, was

dazu fuhren kénnte, dass Kleinteile verschluckt oder die

Zahne beschadigt werden, beachten Sie bitte Folgendes:

e Stellen Sie vor jeder Verwendung sicher, dass die
Aufsteckburste korrekt aufgesetzt wurde. Verwenden
Sie die Zahnbdrste nicht weiter, wenn die

21



AufsteckbUrste nicht mehr richtig passt. Verwenden
Sie die Zahnburste nie ohne Aufsteckburste.

Falls die Zahnburste heruntergefallen ist, wechseln Sie
die Aufsteckblrste vor der nachsten Verwendung,
auch wenn kein sichtbarer Schaden entstanden ist.
Die Aufsteckburste alle 3 Monate wechseln oder
friher, wenn der Blrstenkopf abgenutzt ist.

Reinigen Sie die AufsteckbUrste nach jeder
Verwendung grtndlich (siehe Abschnitt
«Reinigungsempfehlungen»). Eine grindliche
Reinigung stellt die sichere Nutzung und Funktionalitat
der Zahnbdrste sicher.

Wichtige Informationen

Die Zahnbrste und die Aufbewahrungstasche
(Zubehor) enthalten NdFeB-Magnete und erzeugen
Magnetfelder. Wenn Sie ein Medizinprodukt
verwenden oder ein Medizinprodukt implantiert
haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Medizinprodukts oder einen Arzt, wenn Sie Fragen
zur sicheren Verwendung lhrer Oral-B iO Zahnbdrste
haben.

Ihre Oral-B Zahnburste kann mit Ihrem Smartphone
verwendet werden (weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt «lhre ZahnbUrste mit Ihrem Smartphone
verbinden»). Um elektromagnetische Stérungen und/
oder Kompatibilitatskonflikte zu vermeiden, schalten
Sie Bluetooth® am Handstlick der Zahnburste (5) vor
der Verwendung in Umgebungen mit Einschrankun-
gen, wie z. B. in Flugzeugen oder in bestimmten
Bereichen in Krankenhausern, aus.

Deaktivieren Sie Bluetooth, indem Sie das Menu
«Einstellungen» auf dem interaktiven Display (4)
aufrufen und -> Bluetooth -> deaktivieren. Verfahren
Sie genauso, um Bluetooth wieder zu aktivieren.
Personen, die einen Herzschrittmacher tragen, sollten
die Zahnburste im eingeschalteten Zustand stets mehr
als 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher entfernt
halten. Wenn Sie vermuten, dass Stérungen auftreten,
schalten Sie Bluetooth aus.

Spezifikationen

Spannungsspezifikationen finden Sie auf der Unterseite
der Ladestation.

Gerauschpegel: 64 dB (A)
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Erste Verwendung

Bitte schalten Sie Ihre Zahnburste ein, indem Sie den
Ein-/Ausschalter (7) driicken und die Anweisungen auf
dem interaktiven Display (4) befolgen, um die erste Ein-
richtung zu starten.

Wenn Sie keine weiteren Anweisungen auf dem Display
erhalten, kdnnen Sie mit der Modustaste (8) zwischen
den Modi wechseln und mit dem Ein-/Ausschalter (7)
auswahlen.

Sie kdnnen die Einstellungen jederzeit Uber das Menl
«Einstellungen» (17) &ndern.

Aufladen und Inbetriebnahme

e Zum Aufladen des Akkus die ZahnbUrste auf der ange-
schlossenen Ladestation (6) platzieren.

e Das interaktive Display (4) zeigt den Ladestand an.
Sobald der Akku vollstéandig geladen ist, schaltet sich
das Display aus. Eine Vollladung kann bis zu 12 Stun-
den dauern.

e Wenn der Akku schwach wird, verringert der Motor
seine Geschwindigkeit und die intelligente Andruck-
kontrolle (3) blinkt kurz rot auf. Sobald der Akku leer
ist, stoppt der Motor. Der Akku muss mindestens
5 Minuten laden, bevor Sie lhre Zahnbrste fir einen
weiteren Putzvorgang benutzen kénnen.

Hinweis: Wenn die Batterie leer ist (Display aus), laden

Sie die Zahnburste mindestens 30 Minuten.

e Das Handstlck kann immer auf der angeschlossenen
Ladestation stehen, damit es jederzeit voll geladen ist.
Eine Uberladung ist nicht moglich.

Hinweis: FUr eine optimale Akkuleistung bewahren Sie
das Gerat bei Raumtemperatur auf.

Warnung: Das Handstlck nicht Temperaturen Uber 50 °C
aussetzen.

Die Verwendung lhrer Zahnburste

Mit dem Zdhneputzen beginnen

Stecken Sie die AufsteckbUrste auf das Handstuck. Ein
kleiner Spalt sollte zwischen dem Handstlck und der
Aufsteckburste verbleiben.

Heben Sie das Handsttick von der angeschlossenen
Ladestation ab oder nehmen Sie es einfach in die Hand,
um das Display einzuschalten. Tragen Sie Zahnpasta auf
den angefeuchteten Burstenkopf auf. Um Spritzer zu ver-
meiden, fUhren Sie den Blrstenkopf an Ihre Zéhne, bevor
Sie das Handstlck mit dem Ein-/Ausschalter einschalten.
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Hinweis: Das Display geht nach einiger Zeit aus. Sie kon-
nen den Ein-/Ausschalter driicken, um das Display erneut
zu aktivieren.

Bewegen Sie den BUrstenkopf von Zahn zu Zahn. Putzen
Sie die AuBenflachen, die Innenflachen und die Kaufla-
chen. Reinigen Sie jeden der vier Kieferquadranten
gleichmaBig. Sie kdnnen auch Ihren Zahnarzt oder
Dentalhygieniker zur richtigen Technik fur Sie fragen.
Nach dem Zahneputzen gibt Ihnen das Display Feedback
auf Basis Ihrer Putzzeit.

Wahrend lhren ersten Anwendungen einer elektrischen
Zahnbrste kann es sein, dass lhr Zahnfleisch leicht blu-
tet. Dies sollte nach wenigen Tagen nicht mehr vorkom-
men. Sollten Sie auch noch nach 2 Wochen Probleme
haben, kontaktieren Sie bitte Ihren Zahnarzt oder Den-
talhygieniker. Bei sensiblen Zahnen bzw. empfindlichem
Zahnfleisch empfiehlt Innen Oral-B, den Reinigungsmo-
dus «Sensitiv» oder «Super Sensitiv» zu verwenden (opti-
onal in Kombination mit einem Oral-B «Sanfte Reinigung»
Burstenkopf (d)). Die verfugbaren Modi kénnen je nach
gekauftem Modell variieren.

Timer

Der Timer zeigt mit einem kurzen stotternden Gerausch
im Abstand von 30 Sekunden an, wann Sie zum néchsten
Mundbereich wechseln sollten. Ein langes stotterndes
Gerausch signalisiert das Ende der von Zahnarzten emp-
fohlenen zweiminUtigen Putzzeit.

Der Timer speichert die verstrichene Putzzeit, auch wenn
das Handstlck beim Putzen kurz ausgeschaltet wird. Der
Timer wird zurtickgesetzt, wenn die Unterbrechung lan-
ger als 30 Sekunden andauert, oder Sie das Handstlck
auf die angeschlossene Ladestation stellen.

Hinweis: Wahrend des Gebrauchs der Oral-B App kann
der Timer fUr einige Funktionen ausgeschaltet sein.

Hinweis: Sie kdnnen die Timereinstellungen auch Uber die
Oral-B App anpassen.

Funktionen der Intelligenten Andruckkontrolle (a)

lhre Zahnbdrste ist mit einer intelligenten Andruckkon-
trolle (3) ausgestattet, die Uber mehrere Funktionen ver-
fugt, die mit verschiedenen Lichtfarben gekennzeichnet
werden:

WeiB3 (Standardeinstellung) = Betriebsanzeige (wahlen
Sie eine beliebige Farbe Uber die Oral-B App (b)) /
Anzeige bei zu wenig Druck

24



Rot = Anzeige bei zu viel Druck/ Anzeige fir schwachen
Akku

Grin = Anzeige fur empfohlenen Druck

Blau = Bluetooth-Verbindungs-Anzeige

Orange = Fehleranzeige (Displaymeldungen befolgen)

Putzen Sie mit dem richtigen Druck, der mit einem gru-
nen Licht angezeigt wird. Wenn zu viel Druck ausgelbt
wird, leuchtet sie rot und erinnert Sie daran, den Druck zu
reduzieren. Wenn die intelligente Andruckkontrolle wei3
leuchtet (oder in Ihrer ausgewahlten Farbe), empfehlen
wir, mehr Druck auszutben.

Bei hohem Druck wird die Birstenkopfbewegung redu-
ziert (in den Modi «Tagliche Reinigung», «Intensive Reini-
gung» und «Sensitiv»).

Uberprifen Sie von Zeit zu Zeit die Funktion der Intelli-
genten Andruckkontrolle, indem Sie im eingeschalteten
Zustand der Zahnburste leicht gegen den Burstenkopf
dricken.

Anmerkung: Wéhrend des Gebrauchs der Oral-B App
kann die Intelligente Andruckkontrolle fur einige Funkti-
onen ausgeschaltet sein.

Anmerkung: Im Modus «Zungenreinigung» ist die Intelli-
gente Andruckkontrolle deaktiviert (modellabhangig).

Reinigungsmodi (modellabhangig)
lhre Zahnbrste bietet verschiedene Reinigungsmodi, die
auf dem Display angezeigt werden:

«Tdagliche Reinigung» - Standard-Reinigungsmodus flr
die tégliche Reinigung

«Sensitiv» - Sanfte und grtndliche Reinigung flir emp-
findliche Bereiche

«Zahnfleischschutz» - Sanfte Massage des Zahnfleischs

«Aufhellen» - Aufhellende Reinigung fur den gelegentli-
chen oder taglichen Gebrauch

«Intensive Reinigung» - Reinigung fur ein besonders
sauberes Mundgefthl (héhere Geschwindigkeit)

«Super Sensitiv» - Besonders sanfte Reinigung fur
besonders empfindliche Bereiche

«Zungenreinigung» - Zungenreinigung flr gelegentliche
oder tagliche Verwendung

Hinweis: Die Reihenfolge und verfligbaren Modi kénnen
je nach gekauftem Modell variieren.

Wenn Sie den Modus «Zungenreinigung» verwenden, emp-
fehlen wir eine «Sanfte Reinigung»-Aufsteckburste. Sie kon-
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nen lhre Zunge entweder mit oder ohne Zahnpasta reinigen.
Reinigen Sie den gesamten Bereich lhrer Zunge systema-
tisch in sanften Bewegungen. Die empfohlene Putzzeit
betragt 30 Sekunden; der Motor stoppt nach 30 Sekunden.

Moduseinstellung:

Sie kdnnen zunachst den Standardmodus auswahlen,
indem Sie die Modustaste (8) driicken, sobald das
Display leuchtet. Wahlen Sie einen Modus aus, indem
Sie den Ein-/Ausschalter (7) driicken. lhre Zahnburste
beginnt im ausgewahlten Standardmodus. Wéhrend des
Zahneputzens konnen Sie auch die Modi andern.

Hinweis: Sie kdnnen die Moduseinstellungen auch Uber
die Oral-B App anpassen.

Interaktives Display

Schalten Sie das interaktive Display (4) ein, indem Sie
den Ein-/Ausschalter (7) driicken. Wenn Sie keine weite-
ren Anweisungen auf dem Display erhalten, kdnnen Sie
mit der Modustaste wechseln und mit dem Ein-/Aus-
schalter auswahlen.

(10-16) «Modusauswahl» - Wechseln Sie durch Driicken
der Modustaste und wahlen Sie mit dem Ein-/Ausschalter
lhren bevorzugten Startmodus aus.

(17) «Einstellungen» - Schalten Sie durch alle Modi, bis
Sie die Option «Einstellungen» erreichen. Mit dem Ein-/
Ausschalter kdnnen Sie die Einstellungen verwalten:

-> (19) Bluetooth-Einstellungen verwalten (aktivieren/
deaktivieren)

-> (20) Farbe des Licht Rings auswahlen/andern

-> (21) Sprache auswahlen/andern

-> (22) Zuricksetzung auf Werkseinstellungen

(24) «Timer» - zeigt die Putzzeit an.

(25) «Akkustand» - Anzeige des Akkustands nach der
Verwendung, wahrend der Aufladung oder wenn der
Akku leer ist.

(26) «Erinnerung an Burstenkopfwechsel» - erinnert Sie
daran, lhre Aufsteckbdirste auszutauschen.

(27) Das «Zahnputz-Feedback» wird mit einem Smiley-
Gesicht angezeigt.

Die Zahnbdrste «erwacht» - wenn das Handstuck in die
Hand genommen oder aus der Ladestation gehoben
wird. Wenn Sie den Ein/Ausschalter driicken, zeigt das
Handstuck seine Bereitschaft an.

«Fehlermeldungen» - «auBerhalb der Betriebsgrenzen»:
Sie betreiben oder laden das Gerat auB3erhalb der Stan-
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dardtemperaturen und/oder tiber dem Standard-Batterie-
strom.

Aufsteckblrsten

Oral-B bietet Ihnen verschiedene Oral-B iO Aufsteck-
birsten (c/d), die nur auf Ihre Oral-B iO Zahnbdrste
passen und fUr eine zahngenaue Prazisionsreinigung
entwickelt wurden.

Die meisten Oral-B iO Burstenkodpfe verfligen tGber
INDICATOR®-Borsten, die Ihnen anzeigen, wann der
Burstenkopf ausgetauscht werden sollte. Bei grindlichem
Zahneputzen, zweimal taglich flir zwei Minuten, wird die
Farbe nach ungefédhr drei Monaten zur Halfte verblassen,
was bedeutet, dass Sie den Burstenkopf austauschen
mussen. Falls sich die Borsten vor dem Verblassen der
Farbe auseinanderspreizen, kdnnten Sie zu viel Druck auf
Zahne und Zahnfleisch austben.

Grundsatzlich empfehlen wir, den Blrstenkopf alle drei
Monate durch einen neuen zu ersetzen.

Ihre Zahnblrste mit |hrem

Smartphone verbinden

Die Oral-B App steht fur iOS und Android™- Smart-
phones zur Verfiigung. Sie kann kostenlos vom App
Store®™ / Google Play™ heruntergeladen werden, oder
Sie kdnnen den QR-Code auf der Riickseite dieser
Gebrauchsanweisung (h) scannen.

e Starten Sie die Oral-B App. Folgen Sie dann den
Anweisungen, um eine Verbindung Uber Bluetooth
herzustellen. Sie finden die Anweisungen auch in den
App-Einstellungen (Mehr -> lhre Zahnburste).

Hinweis: Die Funktionen der Oral-B App sind einge-
schrankt, wenn Bluetooth auf lhrem Smartphone ausge-
schaltet ist (Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Smartphones).

¢ Die Kopplung wird tber das Licht der intelligenten
Andruckkontrolle angezeigt. Weitere Anweisungen zur
App werden auf dem Display lhres Smartphones ange-
zeigt.

¢ Sie kénnen die Bluetooth-Einstellungen jederzeit an
Ihrem Handstlck Gber das Display -> Einstellungen
-> Bluetooth aktivieren/deaktivieren andern.

e Halten Sie lhr Smartphone in lhrer Nahe (innerhalb von
5m), wenn Sie es mit dem Handstlck Ihrer ZahnbUrste
verwenden. Stellen Sie sicher, dass Sie lhr Smartphone
immer an einen sicheren und trockenen Ort legen.
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Hinweis: lhr Smartphone muss Bluetooth 4.2 (oder eine
hohere Version)/Bluetooth Smart unterstiitzen, um sich
mit dem Handstuck lhrer Zahnburste verbinden zu kén-
nen. Unter app.oralb.com kdnnen Sie die kompatiblen
Smartphones und die Landerverflgbarkeit der Oral-B
App einsehen.

Warnung: Uberprifen Sie im Benutzerhandbuch lhres
Smartphones, ob Ihr Smartphone/Ladegerét fur die Ver-
wendung in Badezimmern geeignet ist.

Reinigungsempfehlungen

Spulen Sie die AufsteckbUrste nach jedem Gebrauch bei
eingeschaltetem Handstlck grtndlich unter flieBendem
Wasser ab. Entfernen Sie den Burstenkopf und reinigen
Sie Handstlck und Burstenkopf separat. Stellen Sie sicher,
dass Wasser sowohl im oberen Teil des Handsttcks als
auch im Burstenkopf flieBt. Wischen Sie alle Teile trocken
und lassen Sie sie lufttrocknen, bevor Sie lhre Zahnburste
wieder zusammenbauen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steck-
dose. Reinigen Sie die Ladestation regelmaBig mit einem
feuchten Tuch.

Bitte Uberprifen Sie die einzelnen Reinigungsanweisun-
gen fUr jedes Zubehor im Abschnitt «Zubehor».

o o\

b, ?0 | k\<<°

Zubehoér (modellabhingig)

Reise-Etui (9)
Bewahren Sie die gereinigte und trockene Zahnburste
und die Aufsteckbursten im Reise- Etui (g) auf.

T~

Die AuBen- und Innenseite sollten nur mit einem feuchten
Tuch gereinigt werden.
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Hinweis: Entfernen Sie Flecken auf der Oberflache des
Reise-Etuis sofort. Bewahren Sie das Reise-Etui an einem
sauberen und trockenen Ort auf.

Halterung fiir Aufsteckbiirsten (f) / Mini-Etui fiir
Aufsteckbiirsten (e)

Sie kdnnen lhre sauberen Aufsteckbursten in der Halte-
rung fur Aufsteckblrsten aufbewahren. Stellen Sie sicher,
dass die Burstenkopfe trocken sind, bevor Sie sie in die
Halterung stellen und/oder die Kappe schlieBen. Die Hal-
terungen und die Schutzabdeckung sind sptlmaschinen-
geeignet.

Aufbewahrungstasche mit ReiBverschluss / Magnetische
Aufbewahrungstasche

Bewahren Sie die saubere und trockene Zahnbirste/
AufsteckbuUrste in der Aufbewahrungstasche mit ReiBBver-
schluss auf.

AuBen- und Innenseiten kénnen unter flieBendem Wasser
gereinigt werden.

Lagern Sie die saubere und trockene Zahnbirste zusam-
men mit dem Mini-Etui fUr Aufsteckbursten (e) in der
magnetischen Aufbewahrungstasche. Stellen Sie sicher,
dass die Burstenkopfe trocken sind, bevor Sie sie in die
Halterung stellen und/oder die Kappe schlieBen. AuBen-
und Innenseiten kénnen unter flieBendem Wasser gerei-
nigt werden. Bewahren Sie die Aufbewahrungstaschen an
einem sauberen und trockenen Ort auf.

Hinweis: Entfernen Sie Flecken auf der Oberflache sofort.

Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Umwelthinweis

Das Produkt enthalt Akkus und/oder recycel- Yo
&
|

Li-lon

bare Elektroabfalle. Entsorgen Sie es aus
Umweltschutzgriinden nicht im Hausmdll,
sondern an Recyclingstellen in Ihrem Land.

Garantie

Wir gewéhren flr dieses Produkt eine zweijdhrige Garan-
tie, die mit dem Kaufdatum beginnt.

Innerhalb der Garantielaufzeit beheben wir kostenlos alle
Geratedefekte, die auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zurtckzuflhren sind, wobei wir uns nach eigenem Ermes-
sen entweder Reparatur oder Austausch des Komplett-
gerats vorbehalten. Je nach Verflugbarkeit kann der Aus-
tausch eines Geréts dazu fihren, dass Sie eine andere
Farbe oder ein gleichwertiges Modell erhalten.
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Diese Garantie kann in allen Landern in Anspruch genom-
men werden, in denen dieses Gerat von Braun/Oral-B
oder dessen autorisierten Handlern vertrieben wird. Von
dieser Garantie sind ausgenommen: Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch, normaler Verschleif3, insbe-
sondere die Aufsteckbursten betreffend, und Abnutzung
sowie Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglich-
keit des Geréats nur unerheblich beeinflussen.

Diese Garantie erlischt bei Reparaturen durch nicht auto-
risierte Personen sowie bei Verwendung anderer Teile als
der Original-Ersatzteile von Braun/Oral-B.

Dieses Gerat ist mit einer fur Bluetooth Smart zugelasse-
nen Funkschnittstelle ausgestattet. Fehler beim Aufbau
einer Verbindung Uber Bluetooth Smart mit bestimmten
Smartphones werden nicht von der Gerategarantie
abgedeckt, es sei denn, die Fehlfunktion der Bluetooth-
Schnittstelle ist auf Oral-B zurtckzufihren. Die
Bluetooth-Gerate werden von ihren eigenen Herstellern
gewabhrleistet und nicht von Oral-B. Oral-B hat keinerlei
Einfluss auf oder gibt Empfehlungen an die Gerate-
hersteller, und daher Ubernimmt Oral-B keine Verantwor-
tung fur die Anzahl der mit unserer Bluetooth-Schnitt-
stelle kompatiblen Gerate.

Oral-B behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankin-
digung technische Anderungen oder Anderungen an der
Systemimplementierung von Geratefunktionen und
-schnittstellen sowie MenUstrukturen vorzunehmen, die
als notwendig erachtet werden, um sicherzustellen, dass
die Oral-B Systeme zuverlassig funktionieren.

Um innerhalb der Garantiefrist Hilfe zu erhalten, reichen
Sie das komplette Gerat zusammen mit Ihrem Kaufbeleg
an einem autorisierten Oral-B Braun Kundenbetreuungs-
zentrum ein oder schicken Sie es per Post.

Hinweis: Ein Akkutausch ist nach Prifung in daftr
ausgestatteten, autorisierten Oral-B Braun Kunden-
dienst-Werkstatten moglich. Kontaktieren sie hierzu
00800 27286463 oder www.service.braun.com.

Informationen

Bluetooth® Funkmodul

Obwohl alle angegebenen Funktionen auf dem
Bluetooth-Gerat unterstltzt werden, garantiert Oral-B
keine hundertprozentige Zuverlassigkeit der Verbindung
und Funktionskonsistenz.

Die Betriebsleistung und die Verbindungszuverlassigkeit
sind direkte Folgen jedes einzelnen Bluetooth-Geréts,
der Softwareversion und des Betriebssystems dieser
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Bluetooth-Gerate und Sicherheitsvorschriften von Unter-
nehmen, die auf dem jeweiligen Gerat implementiert sind.
Oral-B befolgt den Bluetooth-Standard, der die Kommu-
nikation und Funktion von Bluetooth-Geraten mit Oral-B
Zahnbursten ermoglicht, und setzt ihn streng um.

Wenn Geratehersteller diesen Standard jedoch nicht
umsetzen, werden die Bluetooth-Kompatibilitat und
-Funktionen weiter beeintrachtigt und der Benutzer kann
funktionelle und funktionsbezogene Probleme feststellen.
Bitte beachten Sie, dass die Software auf dem Bluetoo-
th-Gerat die Kompatibilitat und den Betrieb erheblich
beeintrachtigen kann.

Garantie fiir Aufsteckbiirsten

Die Garantie von Oral-B erlischt, wenn ein Schaden des
wiederaufladbaren Handstlcks festgestellt wird, der dem
Einsatz von Aufsteckblrsten, die nicht von Oral-B stam-
men, zugeschrieben wird.

Oral-B empfiehlt nicht die Verwendung von Aufsteckburs-

ten, die nicht von Oral-B stammen.

¢ Oral-B hat keine Kontrolle Uber die Qualitat der Auf-
steckbdrsten, die nicht von Oral-B stammen. Daher
kénnen wir die beim Kauf des wiederaufladbaren
Handstiicks angegebene Reinigungsleistung nicht
garantieren, wenn es mit Aufsteckbursten verwendet
wird, die nicht von Oral-B stammen.

e Oral-B kann die gute Passform von Aufsteckbirsten,
die nicht von Oral-B stammen, nicht gewahrleisten.

e Oral-B kann die langfristigen Auswirkungen von
Aufsteckbursten, die nicht von Oral-B stammen, auf
die Abnutzung des Handsttcks nicht vorhersagen.

Alle Oral-B Aufsteckbursten tragen das Oral-B Logo und
erfullen die hohen Qualitatsstandards von Oral-B. Oral-B
verkauft keine Aufsteckbirsten oder handhabt Teile unter
anderen Markennamen.
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Problembehandlung

Problem | Maglicher Grund | Lésung
APP
Das Hand- 1. Oral-B App ist 1. Starten Sie die
stlick funktio- geschlossen. Oral-B App.
niert nicht 2. Bluetooth ist auf | 2. Aktivieren Sie
(ordnungsge- Ihrem Smart- Bluetooth auf Threm
maB) mit der phone nicht Smartphone (siehe
Oral-B App. aktiviert. Benutzerhandbuch
3. Bluetooth ist am des Smartphones).
Handstuick deak- | 3. Aktivieren Sie
tiviert. Bluetooth tber
4. Die Bluetoo- Einstellungen ->
th-Verbindung Bluetooth aktivieren.
zum Smartphone | 4. Verbinden Sie Hand-
wurde unter- stlick und Smart-
brochen. phone erneut tber
5. lhr Smartphone die App-Einstellun-
unterstitzt gen. Haben Sie Ihr
Bluetooth 4.2 Smartphone in lhrer
(oder eine héhere Néhe, wenn Sie es
Version) / mit dem Handstlck
Bluetooth Smart Ihrer Zahnbdrste ver-
nicht. wenden.
6. Die Version der 5. Ihr Smartphone muss
Oral-B App ist Bluetooth 4.2 (oder
nicht aktuell. eine héhere Ver-
sion)/Bluetooth
Smart unterstitzen,
um sich mit dem
Handstuck Ihrer
Zahnbrste verbin-
den zu kénnen. Unter
app.oralb.com kén-
nen Sie die kompa-
tiblen Smartphones
und die Landerver-
fugbarkeit der Oral-B
App einsehen.
6. Laden Sie die neu-
este Version der
Oral-B App herunter.
Zurlicksetzen | Herstellen der Eingabe Uber die
auf Werksein- | urspringlichen Display-Einstellungen
stellungen. Funktionen. -> Zurlicksetzen auf

Werkseinstellungen
(22). Drucken Sie zum
Bestatigen den Ein-/
Ausschalter.
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Zahnbiirste

Das Hand- 1. Der Akku hat 1. Laden Sie das Hand-
stlick funktio- einen sehr niedri- stlick far mindestens
niert (beim gen Ladestand; 30 Minuten.
ersten das Handsttick 2. Immer bei normalen
Gebrauch) funktioniert nicht. Betriebstemperatu-
nicht. 2. Betrieb auBerhalb ren (>0°Cund

der Standardtem- < 40°C) verwenden.

peratur (Meldung

auf Display und/

oder wechselnde

Lichter der intelli-

genten Andruck-

kontrolle)
Kurzes Der Timer wurde Andern Sie mithilfe der
stotterndes Uber die App gedn- | App die Timer-Einstel-
Gerdusch dert/ ausgeschaltet. | lungen oder setzen Sie
nach 2 Minu- sie auf Werkseinstellun-
ten oder der gen zurlick (Siehe
Timer am «App - Problembe-
Handstick handlung»).

funktioniert
nicht.

Das Hand-
stiick wird

nicht geladen.

1. Der Akku hat
einen sehr niedri-
gen Ladestand
(0%); es kann bis
zu 10 bis 15 Minu-
ten dauern, bis
die Anzeige ein-
geschaltet wird.

2. Die Umge-
bungstemperatur
zum Laden liegt
auBerhalb des
zulassigen
Bereichs (< 0°C
und > 40°C).

3. Die Ladestation
ist vielleicht nicht
(ordnungsge-
maR) angeschlos-
sen.

1. Laden Sie das Hand-
sttick far mindestens
30 Minuten.

2. Die empfohlene
Umgebungstempe-
ratur zum Laden
liegt zwischen 5°C
und 35°C.

3. Stellen Sie sicher,
dass die Ladestation
an die Netzspan-
nung angeschlossen
ist.

Klappern/
Lautes
Gerausch
beim Zé&hne-
putzen oder
Einschalten.

1. Der Burstenkopf
ist vielleicht nicht
richtig auf dem
Handstick plat-
zZiert.

2. Burstenkopf kann
abgenutzt sein.

1. Den korrekten Sitz
des Burstenkopfes
am Handstuck pri-
fen.Kleiner Zwi-
schenraum bleibt.

2. Blrstenkopf austau-
schen.
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Diese wiederaufladbare elektrische Zahnbdrste hat ein
Funkmodul mit einer Bandbreite von 2,4 - 2,48 GHz und
einer maximalen Abstrahl-Leistung von TmW.

Hiermit erklart Braun GmbH, dass die Funkausristung
Type 3753, 3758, 3771, 3765, 3754, 3764, 3762 und 3767
der Européischen Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Die
vollstandige EU-Konformitatserklarung finden Sie auf:
www.oralb.com/ce
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Description
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Brossette

Symbole d’identification de la brossette
Capteur de pression Smart (Témoin Lumineux)
Ecran interactif

Corps de brosse

Chargeur

Bouton on/off

Bouton Mode

Fonctions de I'écran interactif

Mode « Propreté »

Mode « Douceur »

Mode « Soin des Gencives »

Mode « Blancheur »

Mode « Propreté intense »

Mode « Super Douceur »

Mode « Propreté de la langue »

Menu Paramétres

Caractéristiques du menu Paramétres
Réglages Bluetooth®
Sélectionner/modifier la couleur du témoin lumineux
Sélectionner/modifier la langue
Effectuer une réinitialisation d’usine
Fonctions de feedback

Minuteur

Etat de la batterie

Rappel de remplacement

Feedback de brossage

Accessoires (selon le modéle) et caractéristiques:

a
b

oSQ "o o0

Capteur de pression Smart

Personnalisation de la couleur du témoin lumineux
via l'application Oral-B

Brossette « Ultimate Clean »

Brossette « Gentle Care »

Porte-brossette avec couvercle

Socle de porte-brossette

Etui de voyage

Télécharger I'application Oral-B et se connecter en
Bluetooth® (voir derniére page du manuel)

Remarque : Le contenu est susceptible de varier en fonc-

tion du modéle.
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Francais

Bienvenue chez Oral-B!

Avant d'utiliser cette brosse a dents, veuillez lire ces ins-
tructions et garder ce manuel pour référence ultérieure.

IMPORTANT

e \érifier régulierement I'état général
de l'appareil/du cordon d’alimenta-
tion. Si l'appareil est endommagé ou
ne fonctionne plus, cesser toute uti-
lisation. Si l'appareil/le cordon d'ali-
mentation est/sont endommagé(s),
I'/les apporter dans un centre de
service Oral-B. Ne pas tenter de
modifier ou de réparer ce produit.
Cela pourrait étre cause d’incendie,
de décharge électrique ou de bles-
sure. N'insérer aucun objet dans les
ouvertures de I'appareil/du chargeur.

e Cet appareil nest pas destiné aux
enfants de moins de 3 ans. Les
brosses a dents peuvent étre utili-
sées par des enfants et des per-
sonnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de
connaissances, si elles ont pu béné-
ficier, par l'intermédiaire d’'une
personne responsable de leur sécu-
rité, d’'une surveillance ou d'instruc-
tions préalables concernant l'utilisa-
tion de l'appareil en toute sécurité et
gu’elles comprennent les dangers
encourus.
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e e nettoyage et I'entretien ne

doivent pas étre effectués par les
enfants.

¢ Ne pas laisser les enfants jouer avec

I'appareil.

e Employer cet appareil uniqguement

pour l'usage auquel il est destinég,
comme décrit dans cette notice.
N'utilisez pas d’accessoires autres
que ceux recommandés par le fabri-
cant. Utiliser uniquement le char-
geur fourni avec votre appareil.

AVERTISSEMENT

Le chargeur/socle de charge ne doit pas étre posé
dans de 'eau ou du liquide.ll ne doit pas étre placé
dans un endroit ou il pourrait tomber ou basculer dans
une baignoire ou un lavabo.Ne pas essayer de le
ramasser s’il tombe dans I'eau .Dans une telle éventua-
lité, débrancher immédiatement I'appareil.

Eviter toute courbure, blocage ou pression du cordon.
Cet appareil contient des batteries qui ne sont pas
remplacables. Ne pas ouvrir ou démonter I'appareil.
Pour le recyclage de la batterie, veuillez déposer 'ap-
pareil complet dans des lieux de collecte adaptés pour
le recyclage. L'ouverture du corps de brosse va
détruire I'appareil et annulera la garantie.

Pour débrancher un appareil, toujours tirer sur la prise,
pas sur le cordon. Ne jamais manipuler la prise d'ali-
mentation avec les mains mouillées. Vous risqueriez de
recevoir une décharge électrique.

Si vous suivez un traitement ou des soins bucco-den-
taires, consultez votre dentiste avant d'utiliser cet
appareil.

Cette brosse a dents est un appareil de soin personnel.
Elle n’est pas destinée a un usage par de multiples
patients dans un cabinet dentaire ou dans un centre
de soins dentaires. Pour des raisons d’hygiéne, nous
recommandons ['utilisation de corps de brosse et de
brossette individuelle pour chaque membre de la
famille.

De petites piéces peuvent se détacher, tenir hors de
portée des enfants.
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Afin d’éviter que la brossette ne se détériore et que ses
petites piéces ne présentent un risque d’étouffement ou
n‘endommagent les dents :

¢ Avant chaque utilisation, s’assurer que la brossette est
correctement enclenchée. Cesser I'utilisation de la
brosse a dents si la brossette ne s’enclenche plus cor-
rectement. Ne jamais utiliser 'appareil sans brossette.

* Sile manche de la brosse a dents tombe, la brossette
devra étre remplacée avant la prochaine utilisation,
méme si aucun dommage visible n’est constaté.

e Remplacer la brossette tous les 3 mois ou avant si la
brossette est usée.

¢ Nettoyer la brossette correctement aprés chaque
utilisation (voir le paragraphe « Recommandations
d’entretien »). Un nettoyage approprié assure une
utilisation en toute sécurité et prolonge la durée de
fonctionnement de la brosse a dents.

Informations importantes

e Cette brosse a dents et cette pochette (accessoire)
contiennent des aimants NdFeb et générent des
champs magnétiques. Si vous utilisez un dispositif
meédical ou si vous avez un dispositif médical implanté,
consultez le fabricant du dispositif médical ou un
médecin, si vous avez des questions sur l'utilisation
slre de votre brosse a dents Oral-B iO.

e \Votre brosse a dents Oral-B peut étre utilisée avec
votre smartphone (pour plus de détails, consultez la
rubrique « Connecter votre brosse a dents a votre
smartphone »).

o Afin d’éviter des interférences électromagnétiques et/
ou des incompatibilités, désactivez le Bluetooth® sur le
corps de brosse (5) de la brosse a dents avant d’utili-
ser celle-ci dans des lieux réglementés, tels que les
avions ou les zones de restrictions dans les hopitaux.

o Désactivez le Bluetooth en entrant dans le menu
« Paramétres » sur I’écran interactif (4) -> Bluetooth
-> Désactiver. Répéter les mémes opérations pour
activer le Bluetooth.

e | es personnes porteuses d’un stimulateur cardiaque
doivent toujours positionner la brosse a dents a plus
de 15 cm du stimulateur cardiaque lors de son utilisa-
tion. Désactivez le Bluetooth dés qu’une interférence
est suspectée.

Caractéristiques

Pour les spécifications relatives a la tension, veuillez vous
référer a la base du chargeur.

Niveau sonore : 64dB (A)
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Premiére utilisation

Veuillez allumer votre brosse a dents en appuyant sur le
bouton on/off (7) et suivre les instructions sur I'écran
interactif (4) pour commencer la premiere configuration.
Si cela n'est pas encore indiqué sur I'écran, vous pouvez
basculer d’'une fonction a une autre avec le bouton de
mode (8) et sélectionner avec le bouton on/off (7).
Vous pouvez modifier les paramétres via le menu

« Parametres » (17) a tout moment.

Chargement et fonctionnement

e Pour charger la batterie, placez la brosse a dents sur le
chargeur branché (6).

* | e niveau de charge est indiqué sur I'écran interactif
(4). Une fois chargé a 100 %, le témoin lumin